IT Istruzioni di montaggio e d’uso | EN Instruction on mounting and use |

DE Montage- und Gebrauchsanweisung |

FR Prescriptions de montage et mode d’emploi |

NL Montagevoorschriften en gebruiksaanwijzingen |

ES Montaje y modo de empleo | PT Instru¢es para montagem e utilizag&o |

EL Odnyieg auvappohdynang kai xpriong | SV Monterings- och bruksanvisningar |
FI Asennus- ja kdyttoohjeet | NO Instrukser for montering og bruk |

DA Bruger- og monteringsvejledning | PL Instrukcja montazu i obstugi |

CS Navod na montaz a pouzivani | SK Varovania a intalacia |

HU Felszerelési és hasznalati utasitas | BG MIHCTpykLum 3a MOHTax 1 ynotpeba |
RO Instructiuni de montaj si utilizare | RU IHCTpyKLMs o MOHTaxy 1 akcriyataLmm |
ET Paigaldus- ja kasutusjuhend | LT Montavimo ir naudojimosi instrukcija |

UK IHcTpykuisa 3 MoHTaxy | ekcninyaTauii | KK MoHTaxgay meH nanganaHy Hyckaybi |
LV leriko$anas un izmantosanas instrukcija | SR Uputstva za montazu i upotrebu |
SL Opozorila in namestitev | HR Uputstva za montazu i za uporabu |

TR Montaj ve kullanim talimatlari | AR (b caS il Jlaxin) o)

elica




5. ASISTENTA

TABEL DETECTAREA DEFECTIUNILOR

Cod informativ

Descriere

Cauze posibile

Solutie

P

L
ey

Zona de control se stinge din
cauza temperaturii prea ridicate

Temperatura interna a

componentelor electronice este

prea ridicata

Asteptati ca plita sa se
raceasca nainte de a o
reutiliza

Pentru orice alte
semnaldri de eroare

Sunatj la serviciul de asistenta tehnica si comunicati codul de eroare

SERVICIU DE ASISTENTA

Tnainte de a contacta Serviciul de asistenta tehnica
1. Verificati daca nu puteti rezolva problema singur, pe baza celor descrise in ,Detectarea si rezolvarea problemelor tehnice”.
2. Opriti aparatul si porniti-l din nou pe pentru a vedea daca problema persista.
Daca dupa verificarile de mai sus defectiunea persista, contactati cel mai apropiat Serviciu de asistenta tehnica.
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Moxanyiicta, cTporo  cnegyiTe  MHCTPYKLMAM,
M3MNOXEHHbIM B KpaTKOM PYKOBOACTBE, NpUnaraeMom K
[aHHOMY W3[enuio, a Takke B MONMHOM LU(POBOM
pykoBoAcTBe nonb3oBarens. [pon3BoauTENb CHUIMAET C

cebs  BCAKylO  OTBETCTBEHHOCTb 33  BO3HMKLIME
HEMCTIPaBHOCTY, MPUYMHEHHBI  yliepG Wmn  moxapsl,
KOTOpble  BO3HWKMM  MPU  WCTIONb30BAHMM  M3aenns

BCMEACTBNE HECOBMIOAEHNS YKa3aHWil, MpUBEAEHHbIX B
[JiaHHOM PYKOBOACTBE.

YCTPOCTBO ~ MpeAHasHaYeHo  UCKMKOYMTENbHO  Ans
[OMaLUHEro MCMONb30BaHNs [Nsi MPUrOTOBNEHUS MUK U
BbITSOKKA MapoB W [bIMOB, 0bpasylolluxcs B npoLiecce
TOTOBKW. 3amnpeLLeHo UCroNb3oBaHue ANs ApyriX Lenen
(Hanpumep, ans oborpesa nomeLleHuit). MpounssoanTenb
CHUMaeT ¢ cebs  BCAKyld  OTBETCTBEHHOCTb  3a
HeHaanexallee  NPUMEHEHWE  WIM  HenpaBuIbHble
HaCTPOIKM ypaBreHws.

YCTpoiicTBO MOXET UMETb AU3aliH, He COBNagaloWwmii ¢
URMCTpauMsaMM B AaHHOW  Opolwtope, OAHaKo
yKazaHus no  3KChnyaTauuu,  TeXHUYECKOMY
06CnyXUBaHMIO U YCTAHOBKE OCTAlOTCS HEU3MEHHbIMM.
BHUMaTenbHO MpounTaiiTe MHCTPYKUMW, Tak Kak B HUX

COAEPXATC  BaXHas MH(opMauusi Mo yCTaHOBKe,
NPYMEHEHMIO N TeXHUKe 6e30nacHoCTy.

He nbiTaiTecb  mogmcuumpoBaTh - ANEKTpoCUCTEMY
npubopa.

poBepbTe  LENOCTHOCTb  W3AENUS M MpUnaraeMbix

KOMMOHEHTOB Mepef YCTaHOBKOW. B cryyae Hanmuus
MOBPEXAEHNI CrieayeT 06paTUTLCS K MOCTaBLUMKY W He
BbINOMHATb YCTAHOBKY.

BaxHO COXpaHWTb BCE PYKOBOACTBA, Mpunaraemble K
W3AENMi0, YTOObI METb BO3MOXHOCTb 00paLLaThCs K HUM
B nioboe Bpems. B criyyae npopaxu, OTYyXOEHUS UK
nepemelleHnst npubopa cnepyet ybeauTses, UTOObI
PYKOBOZCTBO HAXOAUNOCH BMECTE C HUM.

uif

netanu, 0603HaYeHHble [JaHHbIM 3HAKOM, MOXHO
MpuoBpecT  OTHENbHO Yy CrieuvanianpoBaHHbIX
AUCTPUBLIOTOPOB.

*: aetanu, 0603HaYeHHbIE JaHHbIM 3HAKOM, SIBMISOTCS
ONUMSIMM, MOCTABMSIEMbIMU  TOMbKO B OMPEENeHHbIX
MOAensXx UM UX MOXHO npuobpeTaTb Ha caifTax
www.elica.com n www.shop.elica.com.

1. BE3OMNACHOCTb U
HOPMATUBHbIE IOKYMEHTbI

A OBLUWE NPABUIA TEXHUKU
BE3OMACHOCTU
BHumanue!  CregyeT — CTpOro  NpuUAEpXUBaTLCS

CcreayHLLMX MHCTPYKLMIA:

e I3genve [OMKHO ObiTb OTKMKOYEHO OT SMEKTPUYECKON
CeTW nepep, Havanom nposedeHus Mboin onepauuu Mo
ycTaHoBKe. @ [pu BbINOMHEHWM OnepaLid NO YCTaHOoBKe U
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TexobcnyxuBaHuio Mcnonb3yite pabouve nepuyatku. e
YcraHoBKa unn TexobcnyXuBaHUE AOMKHbI BbINONHSATHCS
KBaNM(ULMPOBAHHLIM  TEXHUKOM B  COOTBETCTBUM C
VHCTPYKUMSIMM  Npou3BoguTenss u  c  cobriogeHuem
OeCTBYIOWNX MECTHbIX HOpM. e [lpn  ycTaHoBke
CMOMb30BaTh TOMbKO KPEMeXHble BUHTbI, NOCTaBNsiEMble
BMECTE C M3OENWeM, WnW, B Cryyae WX OTCyTCTBUS,
Hagnexawii TN BWHTOB. e Mcnonb3oBaTb BUHTBI
Haanexallen AnvHbI, Kak ykasaHo B PYKOBOACTBE MO
ycTaHoBke. ® He nbiTaiiTeCb PEMOHTUPOBATb UMM He
3aMeHsATb Kakue-nbo KOMMOHEHTbI W3AENnsl, ecrnn 310
npsiMo He TpebyeTcs PpyKOBOACTBOM MO KCTyaTaLum. e
He nossonsitte getam urpatb ¢ usgenvem. e Cnegyet
[epxatb eTeil Ha pacCTOsHUM 1 NOZ NPUCMOTPOM, Tak Kak
[OCTYMHbIE YacTW YCTPONCTBA MOTYT CUMbHO HarpeBaThCst
BO Bpems WCMonb3oBaHus. e  Magenuem  moryT
nonb3oBaTbCs f[eTM cTapwe 8 neT M nmua ¢
OTpaHUYEHHbIMM  (DU3NYECKUMM,  CEHCOPHbIMU U
YMCTBEHHbIMWA ~ CMOCOBHOCTSIMM, @ Takke fuua C
HE[OCTaTOYHbIM  OMbITOM, MpY  YCIIOBWM, 4TO  OHM
HaxoAaTCc Mog MPUCMOTPOM WAM  MOCNEe  NONYyYeHust
VHCTPYKUMA no Ge3onacHoMy MCMONb30oBaHWI0 M3genust u
npy  YCMOBUMA  MOHUMAHWS  MOTEHLMANbHbIX  PUCKOB,
CBSA3@HHBLIX C HUM. ® M3genve n ero JOCTyMHble 4YacTy
HarpeBaloTCs B Mpouecce  WCmonb3oBaHus.  He
npukacaThbCs K HarpeTbIM yacTaM. e B npouecce v nocre
1CIONb30BaHUs HE KacaTbCsi HarpeBaTerbHbIX SNEMEHTOB
usgenus. e W3beraitte COMPUKOCHOBEHMS W3penvs ¢

TKAHAMW UM APYrAMK - NIETKo  BOCTINIAMEHSIOLLMMA
maTepuanamu, noka BCE ero YacTu He OXNapsTcs, puck
BO3ropaHus. . He pasmeLLanTe nerko

BOCMNaMeHsIOLLMECS MaTepuanbl Ha U3Aenue unu Bonuan
Hero. e [py CUMBbHOM HarpeBaHUN XVpbl U Macna nerko
BOCnnameHsiotcs. e FotoBka 6e3 NpucMoTpa Ha Bapo4HOM
MOBEPXHOCTU C MCMONb30BaHWEM PacTUTENbHOrO Macna
VMK XKvpa onacHa 1 MOXET NpUBECTM K noxapy. e Mpouecc
Xapkv [OMMKEH OCYLLECTBNSTBCS MOA Haf30poM, Tak Kak
neperpetoe Macrno MOXeT BOCnnameHuTscs. o 3a
MPUrOTOBNEHWEM MWLM HYXHO cneauTb. Mpoecc BbicTpoit
TOTOBKY [JOIDKEH MPOXOANTb NOA MOCTOSHHBIM HaA30pOM. ®
HUKOT[JA He nbiTaifTech racutb OroHb Bogoi. Cnepyet
BbIKMIOYMTL M3enne W noracuTb OrOHb MPU  MOMOLLM,
Hanpumep, KpbILLKA MK MPOTUBOMOXApHOTO Ofesna. e
/3beraTb MpONMBaHWUS XMOKOCTEN, MPU KANSMEHUA UMK
HarpeBaHu1 XugkocTen cnegyeTt YMeHbLLIaTh
WHTEHCMBHOCTb ~ Harpesa. ° He  ocraBnsth
HarpeBaTenbHble 3MEMEHTbI BKIMIOYEHHBIMU C MYCTbIMM
KacTptonsamu 1 ckoopopamu nnv 6e3 nocyapl. @ Hukorga
He HarpeBaTb KOHCepBHble 6aHKi C MPOAyKTaMu NuTaHus,
npeABapuUTENbHO He OTKPBIB WX: 6aHKa MOXeT B3opBaThes!
OT0 npepynpexaeHne OTHOCUTCS Takke KO BCEM [pYriM
TMMaM BapoyYHbIX MOBepXHOCTeW. e [1o  OKOHYaHUM
NPUrOTOBNEHNS MWLM  BbIKIKOYATb  COOTBETCTBYHOLLYHO
30Hy. e l3genue He npefHasHayeHO ANS BKIMIOYEHMS
Yyepe3 BHEWHMIA TailMep WnM  OTHEMbHYK  CUCTeMy
AMCTAHUMOHHOTO  ynpaBnenus.  He  wcnonbayitte
NapooYM1CTUTENM — ONACHOCTb NOpaxeHus TokoM. e Mepeq
BbINONHEHWeM  NiobbIX  onepauuii M0 O4NUCTKE  UnK
TeX0BCNYXMBaHMIO OTKMIOUMTE M3AENMe OT SMEeKTPOCETH,



BbITSIHYB BUNKY, UMM OTKMIouMTe OBLMIT aBTOMAT CBOErO
Xunbsi. @ He paspeluaiiTe AeTAM BbINONMHATL OUYUCTKY W
TexobcryxuBaHue —ycTpoicTBa 6e3  mpucmoTpa. e
V3nenve crepyeT nepyoAndecky O4NLLATB Kak BHYTPH, TaK
1 cHapyxv (MUHUMYM OfIH PA3 B MECILI). B nio6om
cryyae, CriefyiiTe  ykasaHWwsM, MpUBEAEHHbIM B
PYKOBOACTBE MO TEXOOCMYXMBaHM0. ® BaxHO npaBuribHO
XpaHUTb [aHHOe PYKOBOACTBO, YTOObI MOXHO GbiNio
0bpaTuTbCS K Hemy B Nto6oit MOMEHT. B cryyae npogasm,
OTUYKOEHMS WM nepemellenns  npuBopa  criefyeT
y6eauTbesi, 4ToBbl PYKOBOLCTBO HAXOAWMOCH BMECTE C
HUM.

e [Ing HocuTeneil KapavOCTUMYMSTOPOB W aKTUBHbIX
WMNIAHTaToB Nepes  MCMonb30BaHUEM  WHAYKLUMOHHOM
BapOYHOW MOBEPXHOCTU BaXHO MPOBEPUTH, COBMECTUM NN
WX CTUMYNSITOP C WCMOMb30BaHWeM u3penus. e Ecnu
MOBEPXHOCTb  TPECHYTa, BbIKMIOYNTE W3fenue, YToObI
n3bexatb  MOPaXeHUs  3MEKTPUYECKM  TOKOM. @
OnacHoCTb  BO3rOpaHusi: He Knagute npeameTbl Ha
BapOYHblE MOBEPXHOCTM. e He knaaute MeTannuyeckie
NpeaMeTbl, Takue Kak HOXW, BUIKW, JIOXKKA W KPbILLKW Ha
BApOYHYI0 MOBEPXHOCTb, Tak Kak OHW MOTYT CUMbHO
HarpeTbCs. ® BaxHo: nocne MCMonb3oBaHus BbIKMOUUTE
BapOYHy0 MOBEPXHOCTb MpU MOMOLLW COOTBETCTBYIOLLENO
YCTPOICTBA yMpaBlieHWs, He mnonarascb Ha [EeTeKTop
nocyabl. e Hukorga He Wcnonb3oBaTh  anlOMUHWEBYHO
conbry ANs TOTOBKM, M HUKOTAa He KNacTb MPOAYKTbI,

0bepHyTble B amioMuHWEBYK  OMbry, MPAMO  Ha
MOBEPXHOCTb.  AMIOMWHWIA ~ pacnnaBuTC U HaHeceT
HemonpaeMMblil  ywiepb  Bawemy — usgenuo. e

Vicnonb3oBaHue pex1MOB MOBbILIEHHOW MOLLHOCTH, TaKOro
kak dyHkuus Booster, He nogxogut Ans  Harpeea
HEKOTOPbIX KMAOKOCTENA, HanpuMep, Macna Ans Xapku.
YpeamepHblii HarpeB MOXeT ObiTb onacHbM. B aTux
Cryyasx  PEeKOMeHLyeTCs  UCONb30oBaTb  MEHbLLYIO
MOLLHOCTb. ® EMKOCTU CneflyeT CTaBUTb HEMOCPEACTBEHHO
Ha BapOYHYl0 MOBEPXHOCTb TOYHO MO LEHTPY. Hu B Koem
criyyae He BCTaBNATb HUKAKUX MPEeaMETOB  Mexay
KyXOHHOA MOCYAOA W BapOYHOA MOBEPXHOCTbIO. © B
cnyyae [OCTWXKEHUS! BbICOKMX Temneparyp uagenuve
aBTOMATUYECKM YMEHbLUAET YPOBEHb MOLLHOCTW BapOYHbIX
30H. ® BHumanve! [pn pabote BapouyHOA naHenu
[OCTYMHbIE YacTh MOTYT CTaTb FopsHMMU.

e  HecobntofeHne  npaBum  OYUCTKM  U3AENMS,
NEepUOANYHOCTN 3aMeHbl 1 OYNCTKA (DUMbTPOB BReYeT 3a
coboii omacHocTb BO3ropaHus. e CTporo 3ampelyeHa
roTOBKa C NpUMeHeH1eM npoLieaypsl dpnambe. @ B nobom
cryyae crnegyeT u3beratb WCMOMb30BaHUS OTKPLITOMO
OTHS, TaK Kak 9TO HaHOCUT Bpes unbTpam 1 MOXeT cTaTb
npU4nHOM Bo3ropaHus. e [lomelleHne AOMKHO ObITh
obopygoBaHo  JOCTATOMHO — 3(hPeKTUBHOM  CvCTEMON
BEHTUNSILNM, ECTIW U3AENNE UCTIONb3YETCs OfHOBPEMEHHO
C [pyrumu ycTpoicTBamy, paboTarwmmn Ha rasy umm
apyrom Tonnuee. e Yo kacaetcs mep GesonmacHocTi U
TEXHUYECKUX Mep, NPeayCMOTPEHHbIX ANs BbiMycka 4bIMOB
1 BblAENEeHWiA - CTPOro MpuAepXMBaiTeCh npeanucaHuit
MECTHbIX KOMMETEHTHbIX yupexaeHuir. e OTcacbiBaeMblit
BO3AYX He [OMKeH HanpaBnsTbCs B kaHar, NCnomnb3yembli
Ans 0TBOAA [biMa U3 YCTPOWCTB, CKUraloWux ras wnm
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Apyroe TOMMMBO. e 3anpelyeHo UCnonb3oBaTh U3fenve
63 NPaBUNbHO YCTAHOBNEHHOI peLueTky!

/N TB NPV NOAKMIOYEHMM K
ANEKTPOCETU

e OTcoeauHUTE W3AENMEe OT 3MEeKTPUYECKON CETU. ®
YcraHoBKa [omkHa ObiTb BbIMOMHEHA MPOGECCHOHANBHO
MNOArOTOBNEHHbIMU  NWLAMM,  O3HAKOMIIEHHbIMM  C
LENCTBYIOWMMM HOPMaMy, KacaloLLMMNCS YCTAaHOBKU W
BesonacHocTy. e [Mpon3BoanTENb CHUMAET C cebsi BCAkyto
OTBETCTBEHHOCTb 33 YLiepb INiogsaM, XUBOTHbIM  MIN
VMYLLIECTBY, HaHECEHHbIl B pe3ynbTaTte HecobnoaeHMs
yKa3aHuil, CcofepXalxcs B [AaHHOM pasgene. e
3asemnenne u3genus  sensetcs  obs3atenbHbiM MO
3aKoHy. - Kabenb nutaHusi pomkeH ObiTb [OCTATOMHO
OMUHHBIM, 4TOObI 0GECneunTb NOAKNKYEHME W3AEenUs,
BCTPOEHHOrO B Meberb, k anekTpudeckon cetn. o Kabernb
nUTaHWS JOIMKeH OblTb [OCTATOMHO [NIMHHBIM, YTOObI
obecneunTb CHATME BapOYHOI MOBEPXHOCTM C paboueit
noBepxHocTW. e He uCMonb3oBaTb  TPOWHUKA — MMn
yOnuHUTENW. @ Y6eauTech, YTO YKa3aHHOE HanpsiKeHue
Ha Tabnuuke OaHHbIX YCTAHOBMEHHOW Ha [HE u3pmenus
COOTBETCTBYET TOW, Y4TO HAXOAMTCS B MOMELLEHWUH, rae OH
ByneT ycTaHoBNeH. @ AnekTpudeckuil kabenb 3a3eMneHus
AOMKeH BbiTb Ha 2 CM AnnHHee Apyrux kabeneir. @ Hu B
OfHOM W3 Toyek TemnepaTypa kabens He [JomkHa
npesbiwatb Oonee 4yem Ha 50 °C Temnepatypy B
nomeLLeHnn. e M3nenve npegHasHayeHo st NOCTOSHHOIO
MOAKIIOYEHNS K 3MEeKTPOCeTH, MOITOMY NOAKMIOYEeHne K
CTaLMOHAPHON CETW MPOWU3BOAMTE Yepe3 MHOTOMOMOCHbIN
BblkMtoyaTenb B COOTBETCTBUAM C MpaBUnmamMi MOHTaxa,
KoTOpbIi 0BecneymBaeT MOMHOE OTKMIOYEHUE CETU B
yCnoBusX kateropuu nepeHanpskeHns I, u kotopbii
nerko JOCTYNeH nocne ycTaHoBkA. e [lo OKOHYaHWM
YCTaHOBKW y MOMb30BaTENs He [OMKHO ObiTb AoCTyna K
3MEKTPUYECKMM  KOMMOHeHTaM. e  BHumanue! He
NOAKNoYalTe U3AEeNue K NEKTPUYECKON CETU [0 NOMHOT0
3aBeplIeHNss  ycTaHoBKM. e [leped  MofKoYeHNEM
U3OENUS K 3NMEKTPOCETH: NpoBepbTe Tabnuuky ¢ AaHHbIMM
(pacmornoxeHHyl) B HWKHell yvactu npubopa), 4TI
ybeanTbCs, YTO HanpsBKeHWe W MOLLHOCTb COOTBETCTBYIOT
HanpPSOKEHMIO CETW W YTO pasbeM Ans MOLKMIOYEHMS
noaxoasimit. Mpyu BO3HUKHOBEHWW COMHEHWI cnegyeT
00paTUTLCS K KBANM(ULMPOBAHHOMY SMEKTPUKY.

e Ecnn wusgenue He CHabxeHo kabenem nuTaHus,
ucnonb3ynTte kabenb C AMAMETPOM MPOBOLOB MUHUMYM
2,5 MM2 npu moHocTn go 5500 BT, a npu 6Gonbluent
MOLLHOCTW CeYeHNe AOMKHO COCTaBNSATL 4 MM2.

e BHumaHue! 3ameHa coeguHUTENbHbIA Kabens aomkHa
MPOVU3BOANTLCS aBTOPU3OBAHHOM CYXOON TEXHUYECKOM
MOMOLLY/ WA AILIOM C aHamNOMYHOM KBanudukaLmen.

e Buumanue! Mepen nogkmioyeHreM yCTPONCTBa K CETH
MATaHMS M MpOBEPKO  MpaBWMbHOCTM  paboThl,
obs3atensHo ybegutecb B TOM, 4TO kabemb nuUTaHMS
MOAKMIOYEH NPaBUIBLHO.

MoTpebnsieMass MOWHOCTb B BbIKIKOYEHHOM COCTOSIHUM:
0,5BT

OFPAHUYEHME MOLUHOCTM: waferme MMeeT (YHKLMIO



orpaHuyenmns mowwHoctu Power Limitation, nossonsioluyto
3ajaTb MakcuMarbHblii Mopor noTpebnsiemont MOLHOCTY
(kBT)

HacTpoiika [omKHa BbINOMHATLCS B MOMEHT MOLKMIOYEHUS
130€enns K aNeKTPUYECKO CETH UK B MOMEHT NOBTOPHOMO
BKIIOYEHNSI CaMOM  SMEKTPUYECKO CeTU (B TeueHue
nocriedylolmux 2 MuHyT). Bbibepute  xapakTepucTuku
3alNTbl  SNEKTPUYECKON CUCTEMbl B 3aBMCUMOCTU OT
BbIOPAHHOTO YPOBHSI OrpaHuyeHns MoLiHocTW. [opspok
HacTpoiki chyHkummn Power Limitation ykasaH B pasgene
«DYHKLMOHMPOBAHWEY AaHHOTO PYKOBOACTBA.

KOMMMEKT Windows: [laHHOe u3penve noproToBneHo
ana coBMecTHou pa6otbl ¢ JATYUKOM oTkpbiTus
OkHa (He nocraBnsietcA npoussogutenem). [pu
ycraHoBke JATUMKA oTkpbiTiS OKHa (TOMbKO B cryyae
pabotbl B pexume BbITAXKA BO3OYXA) BcacbiBaHue
Bo3ayxa OydeT npekpalaTbCs Kaxablil pa3 npu 3akpbITun
OKHAa MOMELUEHUs, Ha KOTOPOM YCTaHOBMEH AaTyuK.
MogknioyeHne [OATHYUKA OTKpbITUA OKHA [AOMKHO
OCYILeCTBNATLCA KBanuLUPOBaHHbIM
TexHuyeckumm cneuynanuctamu. JATYUK pomkeH
cepTudmuupoBaThC OTAENbLHO B COOTBETCTBUM C
Hopmamu  Ge3onacHocTH, KacawWWMUCA  3TOro
KOMMOHEHTa M €ero WCMonb30BaHUs C MpUGOpPOM.
MoHTaxX AomKeH BbIMOMHATLCA B COOTBETCTBUM C
LOEedCTBYIOWMMK  NpeanucaHusaMU  Ans  JOMALLHUX
YCTaHOBOK.

BHUMAHWUE: npoeoaka OATYUKA, noacoeauHstowas
ero K YCTaHOBKe, AONMKHA ObITb YacTbi KOHTYpa,
cepTudULUpOBaHHOIO ans 6esonacHoro
CBEpPXHU3KOro HanpsikeHus (BCHHISELV).
MpousBoauTens AaHHOro anekTponpubopa CHUMaeT ¢
cebsl BCAKYH OTBETCTBEHHOCTb 332 BO3MOXHble c6oM,
ywep6 unu noxapbl, 06ycnoBneHHble Aedekramm u/

WNW  HEUCMPaBHOCTAMM  M/MNM  HenpaBWbHbLIM
MoHTaxom JATYUKA.

/N TEXHUKA BE3OMACHOCTM NMPU
YCTAHOBKE

e YCTaHOBKa Kak QMeKTpUYecKoir u4acT, Tak U
MeXaH14YEeCKoN, [OIMKHa BbIMOMHATLCA

creLyan13npoBaHHbIM NepCoHanoM.
o [lepen Hayanom yctaHoBku: [locne pacnakoBki
n3nenns ybeauTech, 4To OHO He MOBPEXAEHO B MpoLecce
TPaHCMOPTMPOBKW, @ B cryyae obHapyxeHus npobnem,
obpatutech k AUCTpPUBBLIOTOPY UNK B 0TAEN 0BCIyXMBaHNS

KIWEHTOB, MpeXfde 4YeMm MPUCTYMUTb K YCTaHOBKE.
YBeoutecb, 4TO BHYTPU YNakoBkM HeT (C  Lembio
TPaHCMOPTUPOBKM) KOMMNEKTYIOLMX Matepuasnos

(HanpuMep, NakeTUKOB C BUHTaMM, rapaHTUW W T.4.); Npu
HanmMun WX criedyeT U3BMedb 1 CoXpaHuTb. Kpome Toro,
crepyet ybeauTbes, 4TO BOMM3M MECTa  YCTAHOBKM
UMeeTCs SMekTpUYeckas po3eTka.

o [loaroToBka Mebenu Ans BCTpauBaHus:

*  Vagene He  [OMXHO yCTaHaBnueBatbCA  Hag
ychOﬁCTBaMM oxnaxaenus, nocyaoMOoeYHbIMU
MallnHamu,  nnuTamn,  nevyamu,  CtUpanbHbIMU U

CyLWMNbHbIMKA - MaLLUUHAMK. Bbinonnute Bce paﬁOTbI no
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peske Mebenu nepep yCTaHOBKOI BApPOYHOM NOBEPXHOCTM
11 aKKypaTHO yAanuTe OnuaKu.

MuHumansHoe paccTosiHue mexay BapOY4HOM
MOBEPXHOCTBLIO W CTEHKOW [OMKHO ObITb He MeHee 50mm
(hpoHTanbHO 1 He MeHee 50mm no 6okam. PaccTosHue o
HaBECHbIX LUKathoB JOIMKHO BbITb MUHUMYM 500mm.
Mpumeyarme. Mpu pacyeTe pa3mepos creayeT yunTbiBaTh
yKasaHusi Npou3BOAMTENS KyXHU.

+ [Ins onTMMM3auMM yCTaHOBKM (hWMbTPYIOLe Bepcun
PEKOMEHAYeTCH W3roTOBUTL OTBEpCTME B LOKOMeE, kyAa
cneayeT BCTaBUTb PELLETKY, MMEHOLLYIOCs B NpoAaxe.
BaxHo: ucrnonb3yiiTe  OAHOKOMMOHEHTHbIA  Knei-
repMeTuk (S), ycToiumBblii K TemnepaTypam o 250°.
Mepes  yCTaHOBKOA  CkneuBaeMble  MOBEPXHOCTM
HeobX0AMMO TILATENbHO O4UCTUTh, YAANMB BCE BELLECTBa,
KOTOpbIE MOTYT MpensTcTBOBaTb MX afre3nn (Hanpumep,
aHTUaAreanBbl, KOHCEPBAHTbI, CMaski, Macra, NOpOLLKY,
octatkn knes u T.n.). Kneii Heobxopumo paBHOMEpHO
pacnpefenTb No BCeMmy nepumeTpy pambl. [locne
CKNeVBaHNS AailTe KIet BbICOXHYTb B TEYEHNe NpUMEPHO
24 yacos.

e BHumanue! HecobriogeHne AaHHbIX WHCTPYKUMIA Npu
YCTaHOBKE BWHTOB W (PUKCUPYIOLMX NpUCMOCOBNEHui
MOXeT TMOBMeYb 3a CODO  puCKW, CBS3aHHblE C
3MEKTPUYECTBOM.

o [lpumeyaHue: Ans npaBWUMbHOW YCTAHOBKM M3penus
pekomeHrayeTcs 06epHyTb TPyBONPOBOAbI KIENKoM NEHTON,
KoTOpas MMeET CriedyloLLe XapaKTepuUCTUKK: 3nacThiHas
nneHka u3 markoro MBX, ¢ KNeAWWM Cnoem Ha OcHose
akpunata, cooteTcTBue craHgapty DIN EN 60454;
nrnoxas ropYecTb; OTNNYHAs YCTOMYMBOCTb K CTapEHUH;
YCTONYNBOCTb K Nepenagam Temneparypbl; yCTOAYNBOCTb K
HU3KIM TemMnepaTypam.

YTUNU3ALUA MO OKOHYAHUU CPOKA
CNyXbbl
OT0T anmapaT MapkvpoBaH KnaccuduKaLmoH-
HbIM 3HaKOM B COOTBETCTBUMM C [IMPeKTMBON
2012/19/EC - UK SI 2013 No.3113, O6 oTxopax
3MEKTPUYECKOrO W 3MEKTPOHHOTO 0BOpYAOBaHMS

(WEEE).
KoHTporupysi, 4TOGbl 3TOT MPOAYKT YTUNM3MpOBancs
OOMKHbIM ~ obpa3om.  [lonb3oBatenb — momoraet

NpeaoTBpaTUTL  BO3MOXHbIE HEraTuBHbe NOCMEACTBMS
ANs OKpyXatoleid cpedbl U 300poBbA. JTOT CUMBOM Ha
W3[enMM WnW  npunaraemoil K Hemy AOKyMEHTaLum
yKasblBaeT Ha TO, YTO [jaHHOE YCTPOWACTBO He [OIKHO
yTUIM3MpoBaThCs Kak ObiToBble OTX0Abl. Ero cnepyet
cAaTb B COOTBETCTBYIOLMA  COOPOYHBIA  MYHKT,
3aHMMaloWmMncs  nepepaboTKoil  SMEeKTPUYECKOro U
9MEKTPOHHOTO ~ 06OpYAOBaHNA.  YTUNW3YiTe  COTMAacHoO
MECTHbIM HOpMaTiBam o nepepaboTke oTxofos. [ns
MONy4eHns A0MOMHUTENBHON MH(OpMaLK Mo obpaLLeHmio
C [JaHHbIM u3genuem, nepepaboTke ¥ yTUNM3aLWK,
cneayet 06paTuTbCs B COOTBETCTBYIOLLNI MECTHBIN OpraH,
B cnyx0y cbopa ObITOBbIX OTXOAOB MMM B MarasuH, rae
bl npuobpeTeH npubop.



HOPMATUBHbIE QOKYMEHTbI

Obopynosanue CNPOEKTMPOBAHO, WCTbITaHO
3roTOBMEHO COTNACcHO CreaytoLyM CTaHAapTaM:

+ BesonacHoctb: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-6, EN/
[EC  60335-2-31, EN/IEC  62233; Paboune
xapaktepuctuk: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3;
ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC
60704-3; 1ISO 3741; EN 50564; IEC 62301.EN 60350-2; *
OnekTpomarHuTHas coBMmectumocts: EN 55014-1; CISPR
14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-3; EN/
IEC 61000-3-12.

YKA3AHUA MO UCMONb3OBAHUIO

PekomeHgaLmm no npaBunbHOM  3KCnAyaTauuu
000pyAoBaHMs C LeMbl0 YMEHbLUEHNS BO3AENCTBMS Ha
OKpyaloLlylo cpedy: B Hayame roToBKM BKMIOYaiTe
BbITSKKY Ha MWHUMArbHYlO CKOpPOCTb 1 OCTaBnsiTe
BKIMIOYEHHOM Ha HECKOMbKO MWHYT nocrne 3aBepLueHus
npouecca rotosku. CreayeT yBenuuMBaTb CKOPOCTb
TOMbKO MPU HanM4uM 6ONbLLOTO KONMYeCTBa AbIMOB 1 Napa
W ucnonb3oBaTb  (yHkumto  Boost  Tombko B
VCKMIOUMTENbHBIX  cryyasx.  Ans  nopdepxanus
3(PHEeKTMBHOCT CUCTEMbI YAANEHUs 3anaxoB CrieayeTr
3aMeHsTb MO Mepe  HeobXoAWMOCTW  YrOMbHbIN(-e)
unbtp(bl).  Ons noamepxaHus  3cpcheKTUBHOCTY
XUpoynaBnuearolero unbTpa ouuWanTe ero  npu
HeobxoaumocTn. [ing  yBenuyeHust 3hdEKTUBHOCTM W
YMEHbLLUEHNS  YPOBHS LUYyMa  YCTaHOBUTE  BbITSHKHbIE
kaHanbl MakcManbHOro AnameTpa, ykadaHHoro B JaHHOM
PYKOBOLCTBE.

2. AKCINNYATALUA

MCMONb3OBAHWUE BAPOYHOM
NOBEPXHOCTH

CucTema  MHOYKUMOHHOTO — HarpeBa  OCHOBaHa  Ha
(bU3NYECKOM SBNEHUM MarHuTHOM MHAYKuMM. OCHOBHOM
XapaKTepucTUKON  3TOW  CUCTEMbl  SBNSAETCA  Mpsmas
nepepaaya 3HepriM OT reHepaTopa K kacTprone.
MpeumywectBa: Ecnu cpaBHMBaTb C 3neKTpUYECKUMI
BapOYHbIMW NOBEPXHOCTAMM, BaLLa MHAYKLMOHHAS NaHeNb:
Bonee HapexHan: MeHbLUas TemnepaTypa Ha CTeKNsHHOM
nosepxHocT. Bonee GbicTpas: Bpems pasorpeBa efbl
MeHblle. Bonee ToyHas: noOBepXHOCTL — pearvpyet
HesameonUTENbHO — HA  Bawu  komaHabl.  Bonee
adppektuBHan: 90 % 3HepronoTpebneHus npespalyaeTcs
B Tenno. Kpome TOro, Korga kacTpionsi CHATa C
MOBEPXHOCTM,  Mepefaya  Tenna  nepepbiBaeTcs
HesameanuTenbHoO, YTo MpefoTBpallaeT GecnonesHoe
pacceviBaHve Tenna.

WYMbI NPU UCNONb30BAHWUU
WHAYKUMOHHOU BAPOYHOU
NOBEPXHOCTH

/HAYKUMOHHbIE BapOYHble MOBEPXHOCTU MOTYT W3AaBaTb
LyMbl, TPECK, XyXKaHME WK LWMNeHUe. OTU  LyMbl
BOSHMKAIT U3-32 MCMONMb3yemoil nocydbl W MoryT
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pa3nnyaTbCs B 3aBMCUMOCTU OT Hee. TO COBEPLUEHHO
HOpPMasbHO U He SIBRSIETCS MPU3HAKOM HeNCnpaBHOCTM
npubopa.

UCMONb30BAHUE EMKOCTEW ANA
BAPKHU

o EmMKocTV Ans Bapku

BaxHo:

BO n3bexaHne HeobpaTUMOro MOBPEXAEHUS BapOYHOI
NOBEPXHOCTY HE NCMOMb3yiTe nocyay:

* C HEPOBHbIM JHULLEM;

* METaMNMNYECKYI0 C SMaNMPOBaHHbIM JHULLEM;

* C LUepOoXoBaTbIM JHMLIEM - BO M3bexaHue LapaniH Ha
BapOYHOM NaHeNu;

* HUKOTZa He CTaBbTe ropsiyne KacTponi U CKOBOPOAKW Ha
naHerb ynpaBneHus BapOUYHOI NOBEPXHOCThHO.

* He Bce kacTptonu, npurogHble Ans MHAYKUMOHHbIX
naHenen, JOCTaTO4YHO XOpOLLO paboTaloT Mo NPUYMHE TOro,

Vlcnonbsyﬁ're TOJIbKO KacCTPHOIK, KOTopblie uMe-
K0T 3TOT CUMBOJ.

4TO MX [AHWAWA He MOMHOCTbIO  M3rOTOBNEHb 13
(beppomarHuTHblx  MaTepuanos!  [lokynas  nocyay,
NPOKOHTPONMPYNTE, YTOObI:

*  [OHnwe  6bin0O  MOMHOCTBIO — M3TOTOBMEHO U3
(heppomarHuTHbIX MatepuanoB. B npoTtuBHOM crydae
nagaet 3(hheKTUBHOCTL " paBHOMEPHOCTb

Tennonepeaayn, a Temnepatypa NOBEPXHOCTW MNOCYAbI
MOXET ObITb HE NOAXOAALLEN

* [lHMwe He copepxano anoMuHus: nocyda He Oynet
pa3orpeBaTbC MHAYKTOpPaMW, WM OHW ee BoobLye He
0bHapyxar.

* [lHMa HepoBHblE W C LUEPOXOBATON MOBEPXHOCTHbI
YMeHBLLAKT NOBEPXHOCTb KOHTaKTa MHAYKTOPA C MOCYAO,
NOHWKas 3PEKTUBHOCTb HarpeBa 1 yxyaLas pesynbTaThl
NPUrOTOBNEHMA.

® EmMKOCTW, U3roTOBNEHHbIE paHee
MoxHo npoBepuTb, obnagaeT nM matepuan Kactpronu



MarHuUTHbIMU CBOVCTBAaMM MPY MOMOLLY MPOCTOTO MarkuTa.
Kactptonn HenpurogHbl Anst UCNONb30BaHNS, ECM MarHuT
He pearvpyeT Ha HuX. M B 3TOM Cryyae MMewT cumy
ykasaHus npegbiayLiero naparpaca.

© PekomeHayeMble AnamMeTpbl AHA KacTpionb

BAXHO: npu HecooTBEeTCTBYWIMX AWAMETPax
nocyabl BapoyHble 30HbI He BKMYawTcA. YToObI
y3HaTb, KakoB MWHAMAmbHbIA AvameTp nocydbl ANs

TOTOBKM Yy  Kax@oA  OTAenbHOM  30Hbl,  CM.
UNNKOCTPUPOBAHHYIO YacTb JAHHOTO PyKOBOACTBA.
BHumaHue: YToBbl  coxpaHuTb  3dheKTMBHOCTb
NpUroTOBNEeHMs M KavyectBO  npopykta, HE
PEeKOMEHAYeTC  WUCMONb30BaTb  MHAYKUMOHHbIE
apjantepbl.

o JHeprocbepexeHue

/cnonb3yiiTe ckoBOPOAbI 1 KacTpronn C AMaMeTpoM [Ha,
paBHbIM AMaMeTpy 30HbI BapkW. Kcnonb3yiite ToMbKo
KacTpionn 1 CKOBOpOAbI C MMOCKMM [HOM. [ae aTo
BO3MOXHO, 3aKpblBaiTe KacTPHOMM KpbllLkami B MpoLiecce
Bapky. [0TOBbTE OBOLLY, kapTodenb, 1 T. A. B HE6ONbLLOM
KonuyecTBe  BOAbl,  YTODbl  YMEHbLWMTb  Bpems
npurotoBneHns.  VcnonbayitTe  ckopoBapky,  3TO
3HaUMTENbHO yMeHbLUaeT 3HepronotpebneHne u Bpems
Bapku. CTaBbTe KacTplomio B LIEHTPE BapOYHOI 30HbI,
OTMEY€EHHOI Ha MOBEPXHOCTH.

NCMNONb30BAHUE BbITAXKK

Cuctema yfaanenms napoB MOXET M3roTaBnMBaThCcs B
BbITSIKHOM WCMONHEHWN, C BbIBOAOM MapoB Hapyxy, unu
bunbTPYHOLLEM UCTIONHEHUN, C PELMPKYNALMEN.

Cwm. caittel www.elica.com u www.shop.elica.com
4ToObl  O3HAKOMUTLCS  C  MOMHBIM  aCCOPTUMEHTOM
KOMMNNEKTOB Ansi Pa3nuyHbIX MCMOMHEHUA CUCTEMbI, Kak
PUNbTPYHOLLErO, Tak 1 BbITSXKHOTO.

° @ BbITsKHasA Bepeus:

[Mapbl yganstoTcs Hapyxy Yepes cUCTEMbI BO3[yXOBOAHbIX
Tpy6  (noanexawmx — npuoBpeTeHnto  OTAEMbHO).
MMogcoeanHute  w3genue K BbITSXKHbIM - Tpybam  u
OTBEPCTVSIM B CTEHE, UMEIOLMM AMETP, KOTOPbLIN paBeH
JVameTpy  BbIXOQHOTO  OTBEPCTUS  (COEAMHUTENBHOTO
¢naHua). bonee nogpobHo o Tpybax 1 ux pasamepax cM.
CTpaHWLly aKceccyapoB pPYKOBOACTBA MO MOHTaxy W
yCTaHoBKe - MCMonHeHWe BbLITSKKM C  YAANEHWEM.
Vicnonb3oBaHne BbITSKHBIX TPyD W OTBEPCTUI B CTEHE C
MEHbLUMM AMaMETPOM MPUBEAET K YXyALWeEHMo paboumx
XapaKTEPUCTUK CUCTEMbI BbITSIKKM U CyLIECTBEHHOMY
YBENMYEHWIO YPOBHS! LyMa. MoaToMy B NogoGHBbIX criyyasix
NpOM3BOAMTENb CHUMAET C CeDS BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb.
[Ins  obecneyeHnss  makcumanbHom  3dhheKTUBHOCTM
BbITSKKW: * PekomMeHyemasi Makc. nuHa Tpyb coctaBnsieT
7 TOTOHHbIX MeTpoB. * Ha oblieit AnMHe 7 NOroHHbIX
METpOB MCMOnb3yiiTe Makcumym fga koneHa 90° ¢ He
[J0nycKanTe CYLLECTBEHHOTO U3MEHEHUS CEYEHIUs! KaHana,
nogoepxveas @ 150 Mm (MM KBagpaTHOe CeueHue

pasmepom 222 x 89 Mm).

dunbTpylowas Bepeus:

BcacbiBaemblit  BO3gyx  (ounbTpyeTcs € MOMOLLbH
creLmanbHbIX X1po- 1 3anaxoynaBnuBaloLLMX unbTPOB,
a 3aTem BO3BpallaeTcs B MOMeLieHMe  yepe3
COOTBETCTBYHOLLME kaHarbl. [ns nony4eHms
[ONOMHUTENbHOM  MHGopmaumn  obpawaitecb K
CTpaHWLuaMm  WIMOCTPUPOBAHHON  4YacTW  [JaHHOro
PYKOBOACTBA,  MOCBALLEHHBIM — MPUHAANEXHOCTAM W
KOHGMrypaLusim (ans ounbTpytoLLeit Bepcum).

3. PABOTA YCTPOUCTBA
MAHEIb YNPABNEHUA

RL RR
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K.  ®yHkums

BKJ1/BbIKI1 BapoyHoit NOBEPXHOCTU/BLITSKKI Bapoy-
HOW NOBEPXHOCTY

2 Bbibop BapoyHOIl 30HbI / [lcnnelt BApOYHON 30HbI

MoBblweHue/MoHVKeHNe YPOBHS MOLLHOCTY Bapky 1

3 CKOPOCTU (MOLLIHOCTM) BbITSHKKM
OtobpaxeHne YpoBHS MOLLHOCTM Bapki 1 CKOPOCTM
(MOLLHOCTW) BBITSKKM

4 BkntoueHve Taitmepa “STAND ALONE (OTOESb-

Hblly’
[vcnneir: Taiivep “STAND ALONE (OTOEMb-

(6nokupoBka)” unu “Taiimep”).

Mepen npubnmkeHeM K BapOYHON 30He MOAOXKANTE, Moka
[UCnnen He noracHeT.

BHumanne! B cnyyae  (Hanpumep)  AnuTenbHOrO
VICMIONb30BaHNS BbIKIMIOYEHNE BApOYHON 30HbI MOXET He
ObITb MTHOBEHHbIM, NOTOMY YTO OHa HaxoguTcs B (hase
oxnaxgeHns. Ha pgucnnee BapOYHOA 30HbI MOSIBUTCA

] .

camBon /1, obosHavawowmn 3ty casy. [lepen
npubNUKeHNEM K BapoYHO 30HE NOAOXKAMTE, Moka
[AVCnneit He NnoracHeT.

AUCNNEU BAPOYHOW 30HbI

Ha pgucnnesx, COOTBETCTBYIOLMX BaPO4HbIM  30HaAM,
0T06pa)Ka}0TCFI cnefywLline aaHHble:

HbI)" / Taiimep BapoUHbIX 30H. DyHKUUA 3HayeHne
YBenuyeHne/yMeHbLUEHNE BpeNeH! Talimepa BapouHas 30Ha BKTTioveHa 1'_-:'
5  “STAND ALONE’" (OTAENbHbIV) / Taitmepa Bapoy- —
HbIX 30H Power Level (YpoBeHb MOLLHOCTH) e
6  lMoakntoueHne TailMepa BapOUHbIX 30H Residual Heat Indicator (MHaukaTop ocTa- /N
, "~
MHAMKaTOP NOAKITIHEHHOTO TaiMepa BapoUHbIX 30H TO4HOrO Tenna)
. L
BrknioueHue yHkumm Automatic Heat Up (aBTomaru- Pot Detector (aatunk Hanuums nocyzst) :'

YeCKuii Harpes).

BkntoueHve dyHkumu Temperature Manager (ynpag-
8  nenue Temnepatypoi) (Warming Function (cpyHkuns
nogorpesa))

9 aysa

10  Key Lock (6noknpoBka KHOMOK)

11 VHouKaTop NOAKMOYEHHOM BbITSKKM

BKrlioyeHue MHaMKaTopa 3arpsisHeHst usbTpoB

12 Bbl6Op/NoAKMIOYEHNE BbITSKKN

[ucnnei BbITSHKKM

[lucnneit  3arpasHEHMs  YrofibHOro/KepaMm4Yeckoro
hunbTpa - KNPOYNaBAMBAIOLLErO (UNLTPA

13 C6poc ypoBHs 3arpsi3Herns (pUnbTpoB

14 TMopkniodeHne aBTOMATUYECKON PYHKLIN BBITSKKMA

BAXHAA NUHOOPMALMA
Bce  dyHKkumm  9TOA  BapouHOM  MOBEPXHOCTW
CMPOEKTUPOBaHbl  C  COBMIOAEHNEM  CTPOTMX  HOpM

BesonacHocTy. Moatomy:

* Hekotopble (PyHKUMM He aKTMBMpYOTCA WIU
OTKMIOYAKTCA  aBTOMAaTMYeCKW NpU  OTCYTCTBUM
KacTpionb Ha NOBEPXHOCTU UMM NPU X HENPaBUNLHOM
pasmeLLeHuu.

* B HekoTopbix cryyasx aKTUBMPOBaHHbIE (YHKLM
aBTOMATUYECKU OTKIIOYAIOTCA Yepe3 HECKONMbKO CeKyHA,
ecnn  ons BbibpaHHoM  pyHKUMM  Heobxoguma
AOMONHUTENbHAs HAcTpoitka (Hanp.: “BkniounTb BapoyHyto
noBepxHocTb” 6e3 yHKumMiA “Bbibop BapouyHOi 30HbI" U
“Paboyas  Temnepatypa’, nmbo  “OyHkums  Lock

®yHkums Bridge Zone (coBMmeLeHHas 30Ha) q
BKIIOYEHa ¢

®yHkums Temperature Manager (ynpaene- ~
HWe TemnepaTypoit) BKoYeHa

DyHkums Maysa ;' ,'
®yHkums Automatic Heat UP (aBTomaTuye- ,p:',

CKUiA Harpes)

XAPAKTEPUCTUKN BAPOYHOW
MNOBEPXHOCTU

o Safe Activation (6esonacHoe Bknto4eHue)

W3nenve BKkntoyaeTcs TOMbKO MPU HanmM4MKM KacTpionb B
BapOYHbIX 30HaX: MPOLECC HarpeBa He 3amyckaeTcs uim
npeKpaLlaeTcs npy OTCYTCTBIW UMK CHATUM KacTPHOMb.

o Pot Detector (aaT4mk Hanuums KyxoHHoI nocyabI)
YCTpOCTBO ~ aBTOMATMYECKU  OnpedenseT  Hanuuve
KacTpHosTb B BAPOYHbIX 30HAX.

e Safety Shut Down
OTKNHYEHUE)

B uensx besonacHocTn kaxgas BapoyHas 30Ha WMeeT
MaKkcumanbHoe Bpemst paboTbl, KOTOpOe 3aBUCUT OT
YCTaHOBNEHHOTO YPOBHS MOLLHOCTH.

e Residual Heat Indicator (uHAukaTop ocTaTo4yHOro
Tenna)

Mocne BbIKMOYEHUS OHOM UMM HECKOMBKMX BAPOUHbIX 30H
Ha HanuuMe OCTaTOMHOTO Tenna ykasbiBaeT cneLuanbHbli
CUTHan Ha Aucnnee COOTBETCTBYHLLEN 30HbI B BuAe

(HDEQOXQGHMTEHI:HOE

[
cumsona ' 1.
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UCMONb3OBAHWUE BAPOYHOM
NOBEPXHOCTH

Mpumeuanune: Ana  aktvBaumm  nwboA  yHKLMKM
HeobXoNUMO npeaBapuTENbHO akTMBMPOBaTh Tpebyemyio
30Hy.

o Bknioyenue

KpaTkoBpemMeHHO HaxMuTe  (KOCHMTECH) @ ON/OFF
(BKN/BbIKIN) (1) Ha BapouyHOWM  MaHenu/BbITSKKE:

3aropuTcs CMMBOIN ® Ecnu NPOAOIKUTE HaXUMaTb:
Ha HECKONbKO CeKyHd CTaHyT BWAHblI BCE [OCTYMHbIE
(YHKLWKM, nOCre Yero aKTUBHbIMK OCTaHyTCA TOJIbKO
OCHOBHbl€; OCTallbHble MOXHO WUCMOMb30BaTh, X OHK 6y£lyT

aKTUBMPOBaHbI  MO3XE, BO  BPEMS  WCMOMb30BaHWS
yCTpOIiCTBa.
BAXHO:  Bce  pgocTynHble  ¢pyHKumm  ByayTt

NOACBEYMBATLCS C HEGONbIION APKOCTLIO, NOACBETKA
CTaHeT fipye TOMbKO TorAa, koraa ¢yHkums Gyper
noAKnioYeHa.

Haxmute nukTorpamMmy euwe pas, uToObl BbIKTOYUTL
YCTPOWCTEO.

Mpumeyanue: NanHas tyHKuMA aBnaeTca
NPUOPUTETHON MO OTHOLIEHMIO KO BCEM OCTasIbHbIM.

® Bbibop BapoyHbIX 30H
KocHutech (Haxmute) obractb BbiGop/oTopakeHue (2),
COOTBETCTBYIOLLYI0 TpebYeMoit BapOUHON 30HE.

e Power Level (ypoBEeHb MOLIHOCTH)

BapoyHass naHenb uMeeT 9  YpOBHEM  MOLLHOCTM.
KocHutech 1 nposeaunTe manbLamu no maHenu Bbibopa
Q)

BMPaBO AN YBENWYEHNS YPOBHS MOLLHOCTH;

BMEBO /AN YMEHbLUEHNS YPOBHS MOLLHOCTM.

3apaHHbIi  ypoBEHb MOLLHOCTM nosiBUTCA B 0bnactu
Bui6op/aucnnen (2)

e Power Booster (ycunurenb MOWHOCTH)
/lapenne umeeT [OMOMHUTENbHBIA YPOBEHb MOLLHOCTH

(Bbllwe ypoBHS ‘:l’), KOTOPBbI aKTUBMPYETCS HA 5 MUHYT,
rnocre Yero MOLLHOCTb CHUXaeTcs [0 Mpeablaylero
YPOBHSI.

Kochutecb u npoegute namblamu BAonb MaHenu

]
Bbl6opa (3) (3a npemenbl ypoBHs —I) ANs BKMHOYEHUS
yHkumu Power Booster (ycunutenb MOLHOCTH). YpoBeHb
Power Booster (ycunutens moLLHOCTM) yka3aH B obnacty

BbiGop/ancnneii (2) cumsonom /.

o TailMmep BapOYHbIX 30H

OyHKUMA TailMepa BapouHbIX 30H SBMISIETCH 06paTHbIM
OTCYETOM, KOTOPbIA MOXHO 3afaTb B KaX{oil Bapo4HOM
30He, B TOM YKCne 1 OAHOBPEMEHHO. B koHLe 3apaHHOro
nepuofia BapoyHble 30Hbl aBTOMATMYECKW BbIKMOYaTCS, a

nonb3oBarens
curHan.
ModknioyeHue hyHkyuu maiimepa 8apOYHbIX 30H

+ KocHutech (Haxmute) obnactn Bbi6op/aucnnen (2)
(YPOBEHb MOLLHOCTM OTNMYHBIiA OT HynNst)

npeaynpeauT  cneupanbHblii - 3BYKOBOW

* Haxmute @ (6) cooTBETCTBYIOLLEH BAPO4HOI 30HDI

* Wcnonb3yite CUMBONbI + (5) ans ycTaHoBKM
BPEMEHU TailMepa, KOTOpbiil oTobpaxaercs B 30He/

aucnnee (4); BO BpeMsi yCTaHOBKM CUMBOI CL) (6) muraer.
Mpumevanne : nopoxaute 10 cekyHA, He Haxumas
HUKaKUX KOMaHZ, 4ToObl 3anycTuncst Taimep BapOuHbIX
30H.

MpumeyaHue: elle OfHO ANVTENbHOE HaxaTue @ (6)
cbpacbiBaeT TaiiMep BapoOYHON 30HbI.

Mpn HeobxoguMmocTu nOBTOPUTE [EACTBME ANA
HECKONbKNUX BapO4HbIX 30H:

B KaxOoA BapoYHOM 30HE MOXHO 3ajaTb PasnuyHbIi
Taitvep. Ha aucrnee (4) noseutcs obpaTHbId OTCYET
BapOYHOW 30HbI, BbIOPAHHON Ha AaHHbI MOMEHT. Ecrin He
BbIGpPaHO HI OAHOI 30HbI, MOCNe HaxaTus Ha aucnnei (4)
nosiBuTcst obpatHbIi oTcueT Taitmepa “STAND-ALONE”
(oTAEnbHbIN).

Korga Taimep 3aBepmn obpaTHbI OTCYET, nogaetcs
3BYKOBOW CUTHanN 1 BapoyHas 30Ha OTKITHO4YAETCs.

[ins BbIKNIOYEHNS Talmepa:

* BblbepuTe BapoyHyto 30Hy (2)

* HaCTpoNTe NPOLOMKUTENBHOCTL TanMepa Ha

nomoLubo ~ + (5).
Pexum oTobpaxeHnst 06paTHOro oTcyeTa Takom xe, Kak
y Taiimepa STAND-ALONE.

o Power Limitation (OrpaHn4eHHas MOIWHOCTb)
OyHKUMA  orpaHuyeHns MowwHoctn  (Power  Limitation)
no3BONSIET HacTpauBaTh PaboTy M3ENUs Ha orpaHuyeHne
Makcumyma  noTpebneHms  MOLLHOCTW,  perynupys
noTpe6nsiemyto MOLLHOCTb BCEX BapOYHbIX 30H TaK, 4TobbI
obwee notpebrieHve  BapoyHOW  MOBEPXHOCTU  He
NpeBbILLAMN0 3aaHHOr0 YPOBHSI.

lMpuMeyaHue: ata HacTpOIka AOMKHA NPOU3BOANTLECS NPK
BbIKIIOYEHHOM BapOYHO NOBEPXHOCTH, fe3

NpeBapuUTENbHOMO HaXaTUs KHOMKM @ ON/OFF (BKN/
BbIKII) (1), B MOMEHT NOACOEANHEHNS YCTPOICTBA K CETH
9MEeKTPONUTaHUSA UMK NOCMe MOBTOPHOrO NOACOEAMHEHNS,
B TEYEHME 2 NOCNEeAyoLMX MUHYT.
Ana  Hacmpolku  ¢yHKYuU
(OzpaHuyeHue mowHocmu):

Power  Limitation

* HaxmuTe ( A ) (BymeT muratb TOMbKO B TeueHME
NepBbIX 2 MUHYT MOCMe BKITKOYEHNS YCTPOCTBA)

* NpofjoMKas yaepxuBaTh ( A ) HaxxMaiiTe no oyepeau
Bce obnactv Beibop/ancnnent (2) BapoYHbIX 30H, NPOTUB
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4acoBOil CTPENKW, HauMHas C nepenHel npasoi obnactu
(FR). Mpu kaxmom Haxatuu GyaeT nopaBaThbCs KOPOTKUN
3BYKOBOW CWrHarn, Kak TOMbko BCe Aucnnen (2) MOXHO
ByaeT oTnyCTUTL KHOMKY:

(14)
(al) +

3
- 34

B 3TOT MOMEHT Ha aucnnee (2) 3agHeit nesoi 30Hb! (RL)

6 c.o
yayT nocneaosaTenbHo 0Tobpaxathest CuMBOmb! L/ v Lt
, 4TO CBMOETENbCTBYET O BO3MOXHOCTU  BbIMOMHUTL
HaCTPOIAKY.

* BbIbepute aucnneit (RL-2), 3atem nposeawTe no Maxnenu

o
BbIBopa (3), Noka Ha aucrnee He NosiBATCS cuMBOMbI LI 1

g

Ha gucnnee (FL-2) oTobpasutcs Tekylias HacTponka co
3HaYEeHNAMM, NpeACTaBneHHbIMU B TabnuLe:

OTob6paxaemoe 3Ha-
P MowgtocTb (kBT)

yeHue

El' 7,4 kBT (HacTpoiika no ymomnva-
HUI0)

j’ 4.5kBt

i 3,1 kBt

Ymobbl nomeHsmb Hacmpolky ¢yHkyuu Power

Limitation (OzpaHuyeHue MowHocmu):
¢ Haxumaite pucnnenn (FL-2), 3aTem nposegute Mo
Manenu BbIGOpa (3), 4TOOLI

YCTaHOBUTb HOBOE 3HaveHve. ana COXpaHeHns

CAenaHHoro BbiBOpa HaxMMaiTe KHOMKY @ ON/OFF
(BKN/BbIKMN) (1), B TeyeHne 2 CekyHa; NpO3BY4MT
OMVHHBIA ~ 3BYKOBOW  CWrHarm,  MOATBEPXAALMiA
BbIMONHEHWE HACTPOMKN.

o Bridge Zones (coBMeLueHHbIE 30HbI)

BapouHble 3oHbl, 6narogaps dyHkumn Bridge, moryT
pabotaTb COBMECTHO, CO3faBas €AWHYI0 30Hy C
OAMHAKOBbIM YPOBHEM MOLLHOCTW. [laHHas  hyHKUMS

obecnieusBaeT  paBHOMEpPHOE  MPUIOTOBMEHME  C
UCTIONb30BAHMEM  CKOBOPOLOK M KacTpionb  Gombiumx
pasmepos.

MoxXHo 1Cnonb3oBaTh NEPEAHIO  BapOYHYl 30HYy B
COYETaHUN C COOTBETCTBYIOLEN 3afHEi BApO4HON 30HON
(4ToBbI MpOBEPUTb, NS Kakux 30H MpegycMOTpeHa aTa
yHKUMg, obpaTuTeCb K WMMIOCTPUPOBAHHON  YacTy
AaHHOTO PyKOBOACTBA).

[Ans eknroyeHus ¢pyHkyuu Bridge:

* BblGepuUTe OOHOBPEMEHHO [Be BapoO4Hble 30Hbl,
KOTOpbl€e NflaHUpyeTCs UCNONb30BaTh

* Ha gucnnee (2) «3agHeity BapoyHOW 30HbI MOSIBUTCS

cmmaong

* ¢ nomolbto Manenn BbIGopa (3) moxHO Oynet
YCTaHOBUTb pabounii  ypoBeHb (MOLLHOCTb), KOTOPBINA
ByneT oTobpaxatbes Ha ancnnee (2) «nepeaHeit» 30HbI

- ANS OTKMoYerns thyHkuvm Bridge gocTaToyHo noBTOpUTHL
NpoLieAypy BKMOYEHNS

Mpumeyanue: TailMep BapOYHbIX 30H, BKITHOYEHHbIA B
xope paboTbl yHKUMK nepekpbiTa Bridge, npusepet k
aBTOMATUYECKOMY BbIKIIOYEHNIO OBOUX 30H, MOCKONbKY
OHM ByayT perynupoBaThbes kak ofHa 06beAnHeHHas 3oHa.
Ota dhyHkuma npucytctByetr HE Bo Bcex Mmopgensx.
Ecnn nocne BbINONMHEHWs LWAroB, ykaaHHbIX B NpoLefype
aktuBaumu Bridge, Ha pgucnnee (3) wm  (2) He

) . ,
oTobpaxaeTcs 3HauoK 3 yHkums Bridge Ha aTon
mopenu HE ncnonbayercs.

o Key Lock (6nok1poBKa KHONOK)

OyHkumst Key Lock nossomnsieT 6GnokvpoBaTb HacTpouku
MOBEPXHOCTH, 4TOBbI M3BexaTh UX CIy4altHOro M3MEHeHMs.
Mpn aTOM yXe YCTAHOBMEHHble (HYHKLMKM OCTaTCs
aKTUBHbIMM.

BknroyeHue:

* HaxmuTe ﬁ (10) MosTopuTe onepauuto  Ans
OTKIIOYEHNS.
Mpumeyanue: ecnv B akteHoM pexume Key Lock Bynet

Haxata nobas gpyras (yHKUWs, CUMBON ﬁ Oypet
mMuraTe,  4YTO  O3Ha4yaeT  AeicTBue  (DYHKUMM 1
HeobX0AMMOCTb ee OTKIMIoYeHUs Ans paboTbl ¢ BapO4HOM
NOBEPXHOCTHHO.

o Automatic Heat UP (aBTomaTu4eckuit Harpes)

OyHkuma Automatic Heat UP nossonsieT 6bicTpee focTuyb
3afj)aHHyl0  MOLLHOCTb. Mcnomb3ys [aHHyl  dyHKUMI,
MOXHO obecneuntb Gonee 6bICTpOE MPUrOTOBMEHME,
ogHako ©e3 pucka MpUropaHWs MWLM,  MOCKOMbKY
Temnepatypa He OyAeT npeBbllaTh YCTaHOBMEHHOE
3HayeHne. [laHHas YHKUMS JOCTYMHa [NS  YpOBHeW

MOLLHOCTH OT g 1o E .
BknroyeHue:

)
* Ha BKMIOYEHHON BapouHoil 3oHe Haxmute T (7), Ha

)

auennee (2) nosBATCA MUraoLLmMii cumson /-1, KOTOpbIN
yepeayeTcsl C MOLLHOCTbIO, YCTAHOBNIEHHOM B BapO4HOM
30HE.

Mpu yBENWYEHUN YPOBHS MOLLHOCTU BapOYHON 30HbI
(DYHKLMS aBTOMATUYECKOrO HarpeBa 0CTaeTCs akTUBHOM C
HOBOW HACTPOWKOM TemMnepaTypbl.

Mpy yMEHbLIEHNN YPOBHS MOLLHOCTU KOH(OPKM (PyHKLMS

-t
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aBTOMATUYECKOTO HArpeBa OTKIIYaeTCs.
MpumeyaHue: npu OAHOBPEMEHHOM BbIGOpe ApYyroi

)
BapouHon 30HbI cumson TP (7) BepHeTca K nmopceeTke
HU3KOW SPKOCTW, Temepb M B 3TO 30HE MOXHO
aKTMBupoBaTh (yHKUMIO. PyHKUMA B miobom  crnyyae
OCTaHEeTCs MOAKMIYEHHON B 30HE, TAe OHa yxe Obina
3aaaHa; 06 3Tom curHanuaupyet aucnnen (2).

e Pausa (nays3a)

OyHkums  [Maysa no3BonsieT  MpUOCTAHOBUTL  MioGyio
aKTVBHYI0 (DYHKUMIO HA MOBEPXHOCTU C YMEHbLUEHWEM
MOLLHOCTY [10 HOMS.

BknroyeHue:

; [N

* HaxmuTe I I (9), otobpasutcs muratowmit cumeon ! I Ha
avennesx (2)

[ins oTK0YeHNs yHKLMN:

. Ha)KMMTeI |(9), 3aroputcst Manenb BbiGopa (3)

¢ Haxmute/mpoBeaute no [MaHenu BbIGopa (3) Ans
OTKITIOYEHUS (YHKLMMN.

MpuMeyaHue: OTKNIOYEHNE BOCCTAHABMMBAET COCTOSHIE
BAapOYHOM MOBEPXHOCTM Nepes  Nay3ol;  BapovHas
MOBEPXHOCTb  MpofomkaeT  paboty C  Temm ke
HacTporikamu, 4To BbInn 3aaaHbl paHee.

Mpumeyanue: ecnn no npowectaun 10 MUHYT yHKLMIO
naysbl  He  OTKMIOYWTb,  BapOYHas  MOBEPXHOCTb
aBTOMATUYECKV BbIKMIOUNTCS.

Mpumeyanue: d)yHKLlVIﬂ naysbl He BNUAET Ha BbITAXKY.

o Taitmep «STAND ALONE» (oTaenbHbIn)

®yHKUMS TaliMepa NPou3BOAUT 0BpaTHbIA OTCYET BPEMEHN
He3aBI1CUMO OT BAPOYHbIX 30H (@ Takke OT 30HbI BbITXKN).
Talimep BknOYaeTCa HaxaTnem Ha 3oHy/aucnnen (4).

VicnonbayiTe  CUMBOSbI + (5) Ans ycraHoBku
BpeMeHU TailMepa, KOTopblii oTobpaxaeTcs B 3oHe/
pvcnnee (4)

Mpumevanue : nogoxaatb 30 CekyHA W He HaxumaTb
HUKaKyto koMaHay, YTobbl 3anycTincs 0BpaTHbIA OTCHET.
Talimep MOXHO HacTpouTb Makcumym Ha 1 (4) m 59
(mMuH). OcraBlueecs Bpemsi BygeT oTobpaxatbest B 3oHe/
aucnnee (4); B KkoHUe obpaTHOro oTcuyeTa npo3ByYnT
3BYKOBOW CUrHan.

Mpumevanune: Korga 0BpaTHbIi OTCYET CTAHOBUTCS
meHblwe 10 MuUHYT, nocne nepeoit Ludpbl Ha TaliMepe
NOSBMISETCA HEMUraioLLas Touka.

Otobpaxaemoe 3HayeHne OcTaBLieecs Bpems

1435 MuH

1M 35¢

I "-' [/
HEs
[ins BbIKNIOYEHMS Tanmepa:

+ BblbepuTe 3oHy/aucnneii (4)
HacTpoiiTe MPOAOMKUTENBHOCTL TaliMepa Ha Honb
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e Temperature Manager (Warming Function)
(ynpaBneHue TemnepaTypon, hyHKUMA nogorpesa)

OyHkuns Temperature Manager ynpaensieT TemMnepaTypo,
obecneusBas nopfepkaHue Tenna npW  MOCTOSIHHOW
TEMnepaType Ha OMTUMU3MPOBAHHOM YPOBHE MOLLHOCTM.
OyHKUMS MaeanbHO MOAXOAWMT Ans MOAAEpXaHus B
NOAOTPETOM  COCTOSIHUM  yXKe MPUrOTOBMEHHBIX  6rioa.
®yHkums Temperature Manager akTuBupyeTcst Npy NEpPBOM

HaXaTum KHOMKM @é (8).
Ha pucnnee (2) 30HbI,

yNpaBreHys TeMnepaTypoil, NOSBITCA cimBon I
MpumeyaHue: npu OAHOBPEMEHHOM BbiGOpe [Apyroi

paboTaiowen B pexume

BapOYHON 30HbI CHMBOIN &E (8) BepHeTCs K noaceeTke
HU3KOW APKOCTM, Tenmepb M B 3TOM 30HE MOXHO
akTueupoBath (yHKUMIO. PyHkuMs B mioBom  cnyyae
OCTaHeTCs NOAKIMIOYEHHON B 30He, rae oHa yxe Obina
3afjaHa; 06 aToM curHanuavpyet gucnnen (2).

Ewe pa3 Haxmute @ (8) Ans oTknoYeHns u
BbIKMIOYEHMS, NOKa YPOBEHb, BbIBELEHHbI Ha aucnnee (2),

He cTaHeT .

MpumeyaHue: ecnu B pexume ynpasrneHns TemnepaTypoi
(dyHKUMs nogorpeBa) paboTaeT HECKOMbKO 30H, CHavana
BbIbEPUTE HYXXHYIO 30HY C MOMOLLbK 30HbI Bbibopa (2).
OYHKUMIO TaKKe MOXHO OTKMIOYATL C MOMOLLLIO NaHenm

Bbl6opa (3), ycTaHOBIB YPOBEHb MOLLHOCTM Ha !

UCNOJNb30BAHUE BbITAXKA

© BkIoyeHUe CUCTEMbI BbITSKKM:

+ BkniouuTe BapouHyld naHenb, kak ykasaHO B rnaee
«BknioyeHne» B pasgene «/cnonb3oBaHWe BapoOYHON
naHenmy.

e PerynnpoBka ckopocTu (MOWHOCTH) BCacbiBaHuA:

BbITsbkka UMeeT 4 ypoBHSI CKOPOCTM (MOLLHOCTH) OT U4
4

KocHutech v nposeaute nanbuamu no MaHenu BbiGopa
(3): BnpaBo, YTOObI YBENMYMTL YPOBEHL MOLLHOCTH, BIIEBO,
4TO6bI YMEHbLINTL YPOBEHb MOLLHOCTH.

Mpumeyanune: 3agaHHblil ypoBEHb MOLLHOCTM NOSIBUTCS B
obnacTv Bei6op/aucnneii (12)

o

e Power Booster (ycunutenb MowWwHocTH)

BbiTsikka  ocHaweHa 1 JOMOMHWTENbHbIM  YPOBHEM
BCacbIBaHWs nog, HasBaHuem Power Booster. OH paboTtaet
10 BPEMEHM U UMEET NPOAOIKUTENBHOCTb 5 MUHYT.

Ytobbl BbibpaTh €ro, KOCHUTECH W MPOBeANTE NanbLamu

Baonb [laHenu Bbibopa (3) (3a npedenbl ypoBHS 9



I
rocrie 4ero 0To6pa3nTCs MuratoLyyin cumeon /- .
MprmeyaHue: No MCTEYEHUN BPEMEHM OTCHETA MOLLHOCTb
BO3BPALLAETCS K paHee YCTaHOBIIEHHOMY YPOBHIO.

e PaboTa B aBTOMaTU4eCcKOM pexume

BhbITskKa BKIIOUMTCS C HanbBoree NoaxoasLyeit CKopocTbio,
nprcnocobuB CKOPOCTb 0TCOCA K MaKCUManbHOMY YPOBHIO
MOLLHOCTY, UCTIONb3yeMOMY B BapOYHbIX 30HaX.

Korma  BapouHble — 30HbI  OTKMKOYAKOTCH,  BbITSHKKA
afanTupyeT CBOIO CKOPOCTb M MOCTEMEHHO CHIKAET ee,
4T06bI YAANUTL OCTATOYHbIA Nap 1 3anaxy.

[Ans akmueayuu daHHOU yHKYUU:

Ha)KMMTe( A )(14).
[ins oTKNIOYeHNs NoBTOPUTE feiiCTBME.
Mpumeyanue: ecnn BO Bpemst aBTOMATUYECKOI paboTbl Ha

Manenu BbIGoOpa (3) BbIbMpaeTCcs ckopocTb OT C7 o "7
aBTOMaTM4eckas pabota npekpalyaetcs. Ecnm xe BbibpaH
pexum Power Booster, aBTomaTtuyeckas pabota
BO30OHOBMTCS B KOHLE OTCYeTa BpemeHu. B 310 Bpems

CVIMBOH( A )GyAeT Muratb.

MpumeyaHne: B  cnyyae  OTKMIOYEHUS  BapoYHON
MOBEPXHOCTH, HAXOASILLENCS B aBTOMATUYECKOM PEXUME,
BbIKIIOYEHNE BbITSKKM MPOM3OMAET aBTOMaTUyeckn K
MOCTENEeHHO.

® /iHamkaTop 3acopenus hunbTPOB

BbITSXHOM ~ 30HT ~ ykasbiBaeT Ha  HeobxoaumocTb
BbINOMHEHNs TexobcnyxuBaHue unbTPoB:
yronbHble/kepamnyeckme 3anaxoynasnueatoLme
punbTpbl: nHaukaTop FILTER (13) roput
XupoynasnuBatowmin  dunbtp: nHavkatop FILTER (13)
muraet

Mpumeyanue: faHHas  (DyHKUMS  OTKNIYEHa Mo
yMOMYaHo (0 ee BKIOYEHWM CM. B naparpade
«BkntoyeHne nHAMKaTopa 3arps3HEHHOCTY (OUMLTPOBY)

TABJIULIA YPOBHEW MOLLHOCTH

o OTKNKYEHUe NHAMKATOPa 3arpsisHeHns unbLTpoB
Mocne  npoBepeHust  obcnyxuBaHus  UNbTPOB
(vpoynaBnuBaioLLero  Wvnu - yronbHbIx/Kepamn4eckix)
Haxmute w  yaepxueante FILTER (13). WHaumkatop
noracHeT, a 0TCHET BPEMEH Ha4YHETCS 3aHOBO.

o BkIiloyeHne MHAMKATOpA 3arpa3HeHUs (IUNbLTPOB
MpumeyaHue: [JaHHbIi UHAMKATOP OBLIYHO OTKMHOYEH.
Ans  e20 ekmoyeHus ebinonHume  credyroujue
delicmeus:

* BKNKOUNTE pabouyto MOBEPXHOCTb C BbITSKKOM @;

* MpU BbIKMIOYEHHbIX ABUraTene BbITSXKA W BapOYHbIX
30Hax HaxxmuTe 3oHy Bbibopa (12)

* HaxmuTe u ynepxusaiite HOOD (BbiTsxka) (11), noka

[
Ha aucrnee (12) He nosiesitcst Gykebl 1 1 5 Muratome
nonepeMeHHo.

yroanble/KepaMquCKme 3anaxoynasnvearwlive

7
unbTpbl; LV = X1pOynaBnMBaloLLmMii (UnbTp.

3ANAXOYNABIIUBAKOLMUE ®UNbTPLI

* HaXMUTe Ha aucnnei (12), koraa nossuTcs byksa t

* HaxmuTe FILTER (13), nHgukaTop roput NocTosiHHO.

* CHoBa Haxmute W ynepxusaiie HOOD (11), utoGbl
NOATBEPANTb  aKTMBALMIO  MHAWKATOpa  YrombHbIX/
Kepamm4eckix

3anaxoynaBnMBakLMX (UILTPOB.

XVPOYNABNUBAIOLLUIA ®UNBTP

* HaXMUTe Ha gucnnel (12), koraa nosisutcs Oyksa
+ HaxmuTe FILTER (13), nHankatop muraer.

* cHoBa Haxmute W ynepxusaiie HOOD (11), uTobbl
noaTBEPANTD aKTvBaLyio WHamMKaTopa
XvpoynaBnuBaioLLero punbTpa.

YPOBeHb molHocTM | Tunonorusi roToBKM

anIMeHeHMe (McXOAﬂ U3 onbiTa U HAaBbIKOB rOTOBKVI)

_ noAbEM TeMNepaTypbl MULLK B TEYEHNE KOPOTKOrO Nepuo-
= BbICTpbIit pasorpes Aa BpemeH 10 ObICTPOro 3akunaHus B cnyyae Bofbl Unu
Makc. mow- BLICTPOrO Pa3orpeBa pasniyHbIX KynMHAPHLIX KUAKOCTEN
HOCTb
7 nofpyMsHUBaHWe, Hayarno roToBKY, Xapka NpoaykToB Obl-
3 . ':,’ XKapka - kunsyerve APy pia npoay
CTPOV 3aMOpO3kK, BbICTPOE KuNsYeHre
] 8 lMomxapyBaHie [O 30M0TUCTOO LiBETa|MOMKapuBaH1e, NOAAEPXKaHUE WHTEHCUBHOTO KUMEHMS,
B - — NoAXapuBaHWe - KUMs4YeHue - rpUnb | Bapka W xapka kak Ha rpune (HeHagonro, 5-10 MuHyT)
bICOKas
MOLLHOCT lMomxapuBaHWe [0 30M0TUCTOO LiBETa|MoMpKapuBaHie, NOALEePKaHNe HECUMLHOTO KUMEHIS, Xap-
- Bapka — TylleHWe — NofXapuBaHue -|Ka kak Ha rpune (cpegHeit anutensHocti, 10-20 MUHYT),
rpunb npeABapuTenbHbIA NOJOTPEB NPUHAANEXHOCTEN
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o TylIeHre, NoafepxaHne cnaboro kunexus, Bapka (anu-
5’ - (1 |Bapka — TywweHve — nofxapka - rpunb y AACp. . pia (3
TenbHas), TOMIEHNe MakapoHHbIX U3Aenui (NacTbl)
- AnuTenbHble Bapku (PUC, COYCbl U MOAMMBKM, XapKoe, pbl-
q Bapka — Bapka Ha MeaneHHOM orHe —
CpegHas | 1 - CIVILIEHUE - TOMTGHYE 6a) B KynMHapHbIX XWAKOCTAX (Hanp., Boaa, BynboH, Mo-
MOLHOCTb v 110KO), TOMIIEHNe MaKapOHHbIX 13Aenni
AnuTenbHble roToBKM (0ObeMbl MeHblle OAHOro NuTpa:
1 (=7 |Bapka — Bapka Ha Me[neHHOM OrHe —
o-0 puC, COYCbl, MOAMMBKM, Xapkoe, pbiba) B KyNMHApHbIX
CryLLyeHue - ToMneHme
KWAKOCTSIX (Hanp., Bofia, BynboH, MOMOKO)
PacrannusaHve — pasmopaxuBanue —
pacTannvBaHve mMacna, AenvkaTHoe TOnMeHe LWoKonaaa,
noadepxaHue TennbiM - TOMMEHWe C
pa3mMopo3ka ManopaamepHbIX NULLEBbIX NPOAYKTOB
nobaBneHrem macna/cnmeok
Hu3kas 5
noadepxaxne Tenna B HeBOMbLUMX NOPLMAX TOMBKO YTO
MolHOCTE PacTannusanne - pasvopaxvBaHue — Aacp. ; Py
MPUroTOBNEHHO MUY, NOAAEP)aHNe TemMnepaTypbl cep-
noadepxanne TennbiM - TOMMEHWe ¢
BMPOBOYHbIX 6110, TOMNEHME W JOBEAEHWE 0 KOHOMLMN
[nobaBneHrem Macna/cnmeok
pu30TTO
_ BapoyHast noBepXHOCTb B pexume roToBHOCTH (stand-by)
BbIKN ;'_ ,’ OnopHas NoBepxHOCTb N BbIKIMIOYEHa (BO3MOXHO Hanuyne OCTATOYHOrO Tenna
rnocre OKOH4YaHWs FOTOBKY, C MHAVKaLmen H-L-0)

4. TEXHWYECKOE
OBCIYXWUBAHUE

Buumanue! Mepen Havanom niobGoit onepauuu no
YnCTKe UNK oBCnykuUBaHMIO y6eanTeCh, YTO BapoyHble
30HbI BbIKNIOYEHbI U Y4TO MHAMKATOP Tenna norac.

x [ns yxoma 3a u3genuem cM. u3obpaxeHus nocne
YCTaHOBKM, OTMEYEHHbIE STUM CUMBOIIOM.

YXOf 3A BAPOYHOW MOBEPXHOCTbIO

® OuncTKa MHAYKLMOHHOW MOBEPXHOCTH

BapouHylo naHenmb cnemyeT YMCTUTb MOCTEe  KaXpaoro
NPUMEHEHMA.

BaxHo:

He wucnonb3yitte kectkne ryOkw, ckpebku. Mx
1CMONb30BaHKe, CO BPEMEHEM, MOXKET MOBPEAMTL CTEKMO.
He npumeHsiiTe  pasgpaxalolme  XMMUYECKue
AeTepreqThl, TakMe Kak Chnpeu [Ang neyen  wmm
NATHOBLIBOANTENM.

+ HE IPUMEHSAWTE YCTPOWUCTBA YUCTKM CTPYEMN NMAPA!!!
lMocne Kkaxporo WCMONMb30BaHWs, [faiTe MOBEPXHOCTY
OCTbITb M OYMCTUTE €€ OT HaKUMK 1 ocTaTkoB NuLLy. Caxap
W MpoAyKTbl € BbICOKUM  COAEpXaHWem  caxapa
MOBPEXAAIOT BAPOYHYI0 MOBEPXHOCTb M [OMKHbI ObITh
yhaneHsl HemepnexHo. Conb, caxap M Mecok Moryt
ouyapanatb  CTEKNSHHYIO — NOBEPXHOCTb.  [pumeHsnTe
MSATKYI0 TKaHb, OGyMaxHble NOnoTeHua ANA KyXxHW unu
cneuuanbHble MPOAYKTbl [NS BapOYHbIX MOBEPXHOCTEN
(cobrtofast MIHCTPYKLM NPON3BOANTENS).

° X D OuuncTka eMKOCTH Ans c6opa KuUaKoCTH :

[Mpn cnyyanHoi U CUIbHON YTEYKe XMAKOCTU U3 KacTpronn
MOXHO BOCMONb30BaThLCS CIMBHbIM KranaHom,
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pacroNOXEHHbIM B HWKHEA YacTW YCTPOWCTBa, uTO
no3BonseT u3bexatb OTNOXEHWS MtoBbiX OCTaTKOB U
OCYLLECTBNIATL OYUCTKY C COBMIOOEHNEM MaKCUMambHOMO
YPOBHSI TMTUEHI.

° X E OumcTKa MeTannmuyeckoi peleTku:

PeleTky MOXHO MbiTb BPYYHYlO MNMW B MOCYAOMOEYHOM
MalUMHEe Ha KOPOTKWX LKNax 1 Npu HU3KOWM TemnepaType.
PekomeHayeTcss pa3veliaTb €€ Ha BEpXHel norke
MOCYOMOEYHOV MaLLMHbI.

yXop 3A BbITS)XKOW

® OunCTKa BbITAKKM:

[ns ounctkn ucnonb3yitte TONBbKO  MsIrKylo  TKaHb,
CMOYEHHYI0 HEMTparbHbIM MOIOLMM CPELCTBOM.

HE FIPVIMEHSWITE' WHCTPYMEHTOB WIK  KAKWUX-NUBO
NMPUCNOCOBNEHWK ANA OYUCTKK!

N3beraite wncnonb3oBanus abpasvBHbIX cpencts. HE
UCNONb3YUTE CNUPT!

° XA Yxop 3a XMpoynaBnuBawLwmUm hunbTPoOMm:
Cnyxut  AnA  ynaBnMBaHUA  YacTUL  Xupa,
00pa3ytoLmxcs Npy NPUroTOBNEHUM NULLM.

OuncTky cnedyeT BbINOMHATL OAMH pa3 B Mecal (unu
korfa cpabaTbiBaeT cucTemMa 3acopeHus (unbTpoB) C
MOMOLLIbK) HEArpeCcCMBHBIX MOIOLLMX CPEACTB, BPYUHYIO M
B MOCYAOMOEYHOI MalLMHE MpW HWU3KOW TemnepaType B
KpaTkoBpemMeHHOM Lykne. Mpiu Moiike B MOCY[OMOEYHOM
MalUMHe MeTaniuyeckuil KupoynasnvuBaloLwi  punbtp
MOXET 00ecUBETUTbCS, OfHAKO ero  punbTpyloLLme
XapaKTepUCTIK/ COBEPLLEHHO HE N3MEHSITCS.



XB MPOMBIBKE 1N pereHepaLy.
° ®OunbTp € aKTUBMPOBaAHHLIM  YrrieM

HEMOILLUUNCA (Tonbko ans ¢punbTpyowen Bepcun): ° XPOHMCTKa notka ans c6opa xumpa:
HaCbIlLEHMe  YrOMBHOTO  (UNBTPa  MPOUCXOAUT  Mocre 3T0T NIOTOK MOXHO CHATb W BbIMbITb BPYYHyl WnK B
ANATENBHOTO UCTIONb30BaHMA B 3aBMCUMOCTW OT Tuna MOCYAOMOENHOW MALMHE Ha KOPOTKVX LMKMax W mpu

KyXHi W DErynApHoCTA  O4UCTKM  KMPOynaBn1BaloLLIero HI3KOIN TemnepaType. PekomMenayeTcs pasMellaTb ero Ha
cunbTpa. B cpegHem OH cryxuT 6-12 Mmecsues, nocne BepXHeli NI0NKe NOCYA0MOEHHOI MaLLMHI,
yero ero Heobxogumo 3amenutb. OH HE MOANEXUT

5. TEXNOAAEPXKA
TABJIULIA OUCKA HEUCTIPABHOCTEN

WHdbopmaumoHHbIil kop | Onucanue Bo3moxHbIe NpUYMHBI Cnocob ycTpaHeHus

. 30Ha ynpaenexus oTko4aeTcs |BHyTpeHHsis Temnepatypa anek-| [oxantech oxnaxaeHus
. 113-3a CIMLLKOM BbICOKOVI TEMME- | TPOHHBIX Y3M0B CIMLLKOM BbICO- |  MOBEPXHOCTW Nepeq no-
paTypbl kas BTOPHbIM WCMONb30BaHNEM

S

Mpwu nosiBneHun
OCTanbHbIX COOOLIEHNI O6patnTech B CRyxby TEXHN4ECKON NOAAEPXKKM 1 COOBLLMTE KOA OLLMOKN
00 owwnbkax

CNYXBA TEXHUYECKOU NMOAOJEPXKN

[Nepen Tem kak 06paTUTLCs B CyXBy TEXHUYECKO NOAREPKKN

1. Y6enTech, 4T0 HEBO3MOXHO CaMOCTOSITENBHO YCTPaHUTL MPoBneMy ¢ y4eToM MHGOPMAaLMK, NPUBEAEHHON B pa3aene
“IMouck HeucnpasHoCTER”.

2. BblkniounTe 1 BKHOYMTE YCTPOCTBO, UTOBLI yoeanTbes, 4to npobnema ycTpaHeHa.

Ecnu nocne BbiweynoMsHyTbIX NPOBEPOK Npobiema He ycTpaHeHa, 06paTuTech B GiMKaiLuMi CEPBUCHBIN LIEHTP.
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